DERMAFIVE - iodine liquid
BouMatic, LL.C

Disclaimer: This drug has not been found by FDA to be safe and effective, and this labeling has not been
approved by FDA. For further information about unapproved drugs, click here.

DermaFive
HIGH FOAMING IODINE TEAT DIP

Ideal for use in teat foaming systems.

Helps reduce the spread of organisms which may cause Mastitis
USE DIRECTIONS

NOT FOR HUMAN USE
FOR EXTERNAL USE ONLY
USE AT FULL STRENGTH

PRE-DIPPING: Before milking, dip or spray entire teat with this product. Wipe teats dry after
application using single-service towels to avoid contamination of milk.

POST-DIPPING: After milking, spray or dip entire teat with this product. Allow to air dry.

Note: If solution in cup becomes visibly dirty, replenish with a fresh mixture of this product. Do not
return unused product to original container.

Active Ingredient (Iodine 0.5%)
Emollients 5%

CAUTION

KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
NOT FOR HUMAN USE

FIRST AID:

If ineyes: Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15-20 minutes. Remove contact
lenses, if present after the first 5 minutes, then continue rinsing. Contact a physician immediately. If
swallowed: Have personsip a glass of water if able to swallow. Do not give anything to an
unconscious person. Do not induce vomiting. Contact a physician immediately. If breathing difficulty
occurs: Move personto fresh air. Contact a physician immediately. If on skin: Take off contaminated
clothing. Rinse skin with soap and water. If irritation develops and persists, contact a physician.
Have the product container or label with you when going for treatment, calling a physician, the
emergency number listed on this label or MSDS, or a poison control center.

PRECAUTION: Avoid eye contact. Do not ingest. Do not mix with any chemicals except as directed.

STORAGE: Store ina closed container away from sources of heat. If product becomes frozen, thaw
and mix well before use.

SEE MATERIAL SAFETY DATA SHEET
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HIGH FOAMING
IODINE TEAT DIP

Ideal for use in teat foaming sys-
tems.

Helps reduce the spread of organisms
which may cause Mastitis

USE DIRECTIONS

NOT FOR HUMAN USE
FOR EXTERMNAL USE ONLY
USE AT FULL STRENGTH

PRE-DIPPING: Before milking, dip
ar spray entire teat with this product,
Wipe teats dry after application using
single-service towels to avoid con-
tamination of milk.

POST-DIPPING: After  milking,
spray or dip entire teat with this prod-
uct. Allow to air dry.

Mote: If salution in cup becomes vis-
ibly dirty, replenish with a fresh mix-
ture of this product. Do not return
unused product to original container.

A MMa tic

SOLUTION DE TREM-
PAGE POUR TRAYONS
MOUSSANTE, IODEE

Convient parfaitement aux pul-
vérisateurs de mousse pour
trayons.

Aide & réduire la prolifération des
arganismes pouvant causer la mam-
mite

MODE D'EMPLOI
NE PAS EMPLOYER SUR L'HU-

MAIN

POUR L'USAGE EXTERNE SEULE-
MENT

UTILISER A POUVOIR MAXIMAL

PRE-TRAITE: Avant la traite, trem-
pez ou vaporisez entierement le
trayon avec le produit. Essuyez les
trayons aprés l'application, & l'aide
d'une serviette & usage unigue, afin
d'éviter la contamination du lait.

POST-TREMPER: Aprés la traite,
tremper ou pulvériser le trayon au

SELLADOR DE
PEZONES YODADO
DE ALTA ESPUMA

Ideal para uso en sistemas que
producen espuma en el pexdn.

Reduce la propagacidn de organismos
que puedan causar la Mastitis

DIRECCIONES DE USO

NO PARA USO HUMANO

PARA USO EXTERNO SOLAMENTE
UTILICELO SIN DILUIR

PRE-SELLADO: Antes de ordefiar,
selle o spray completamente &l pezdn
con este producto. Limpie y seque
el pezdn después de aplicar este pro-
ducta con una toalla para prevenic la
cantaminacidn de le leche,

POST-SELLADO: Después de arde-
fiar, spry o selle completamente el
pezén con este producto. Deje gue
seque al aire libre.

Nota: Sila solucidn en la copa se ve
visiblemente sucia, reemplacela con

Active Ingredient (lodine 0.5%)
Emallients 5%

camplet avec ce praduit. Laisser sé-
cher a l'air

MNote : Sila solution dans le gobe-
let & trayon devient visiblement sale,
remplacer avec une solution fraiche,
Ne returner jamais au récipient ori-
ginal.

una nueva mezcla de este producto.
Mo regrese el producto sin usar a los
contenedores originales,

Ingrediénts Actifs (lode 0.5%)

| Ingredientes Activos (Yoda 0.5%)
Emallients 5%

Emalientes 5%
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CAUTION
KEEP OUT OF REACH OF CHILDREN
NOT FOR HUMAN USE

FIRST ATD:

IF i eyes: Hoid eye anen and sese sty and genty with water far 15-20 manutes, Remove coniae lames,
¥ prasant after tha first § minutes, than continua rinsing. Contad a physician immadataly. I swallowed:!
Have persan 9 a gins of water  able D swatow, Da ot gve amything D an unconscauws persan. Da not
duce vomiang, COME & piyscan emmedatety, If breathing dfficulty occuwrs: Move pemson Lo fresh ax
Cantact a physician immedatety. If on skin: Take off cmamnated cithing. A skin with saap and water,
If rrvaton deveions and perssts, cOMmact a physician,

Hawe the product contaner ar nel with you whan gong w TEALTANT, CASNG 3 PNYSAIAN, Tha emargancy
number ksted an ths label or 505, ar a pason camral cen

#HCIUTIM Avoid eye comact, Do notngest. Do not 1- ix with any chamicals except a3 dinected.

tane in & ciosad contaner sway from sources of has. If product bacomes frazen, thaw and mix
ne» ne‘b-e uge,

SEE MATERIAL 5AFETY DATA SHEET

ATTENTION
GARDER HORS DE LA PORTEE DES ENFANTS
INE PAS EMPLOYER SUR L'HUMAIN

PREMIERS SOINS:

S| dans les yeux: En gardant les paupsines ouver s, rncer lentement et genSment avec de Veau pendant
15-20 minutes, Erever bes vermes de contact, § présent aprs ks 5 premebnes manutes, €1 continuer de rncer,
Commaniquer avec un médecin immadamment, S| avaler: 51l victma est capabie da boine, faie Dore
lemenant un verre diesu, Ne donner Jamas quekque G\G! & une VICUME S875 CONNBESance. Ne provoquer
pas la vomissamant. CO'WQ"\-‘WV awac un médacin Sl des pi o
font sentis Ammener i3 vicima 3 I'ar fias. Communiguer ave: un médecn immddatemant. Sl surlapeau:
Enlever les vétements contaminds, Rincer la réQion affactéde avec de Fesu et du Savon. 56 une irritation se
dévalopne o persite, mmmuniquer aves un médacin,

ez, aves vous, b canteny du praduit oy Métquatie an ARaN pour ke tratemant, ou an SDEANt un médecn,
@ numdra d'unganca sur FtiquenTa ou a flcna SIQRAMEqUA, ou 18 CaNTe ANTIR0SaN,

PRECAUTIONS: Evier be contact avec bes yeux. Me pas ngdrer Me mélanger pas avec d'awtnes produss
chimagues sauf comamne dingé,

ENTREPOSAGE: Ertreposer dans un réopen ben fermd, dogné des sources de chaleur. 51 e produst g,
dégel et mélange-ie bien avant Muiage,

VOIR LA FICHE SIGNALETIQUE

PRECAUCION
MANTENGA EL PRODUCTO FUERA DEL ALCANCE DE LOS NIFOS
NO PARA USO HUMANG

PRIMEROS AUXILIOS
Contacto ocular Mantenga s ajos abertos y enjuague cudadosamente durante 15-20 meutos. Quitese
los lentes de contado, despuds de los primeras 5 ménutos Sikos tene puestos ¥ coNEnde & enjusdar Su
afs. Camtacta a un medicn inmadiatamente, 51 se Inglere: Haga que la parsana sa toma un Daso da agua
40 puede. Mo be dé nsda de AT 8 NS DETEONE MLanSsE e, No diza &l vamita, Contatte & un medin
inmadiatamanta, S| se In Ui 2l parsona al aira Kora. CONGEIa 3 un madico inmadiatamana,
Contacto con la plel G.nbae laropa contaminada. Enjuague la peel con agua y jabdn. 56 se desamrolia y
[persiste b irritacidn, contacte & un medco,

@ taner a la calcom

a iadel praducto al mament de ir par atencdn medica, cuanda
hable con & madco, cuando hable 8 numeno de aSEtenca que se encuentna an la hoja de farmacdn del
producto o @ cantra da contral de productos Yananasas.

PRECAUCION: Evite & contact con kos ajas. Mo ngera. Mo mezche mn mngdn otro praducta excepta coma
dingda.

ALMACENAMIENTO: Armacene en contenedores cerados lejos de una fuenie de cabr. S0 @l producto se
congels, desconydiele v agitelo ames de wsade.

VEASE LA HOJA DE DATOS SOBRE MEDIDAS DE SEGURIDAD PARA EL MANEID DE MATERIALES

Dis tributed by/Distribwé par/ Distribuide por

e

BouMatic LLC » PO, Box 8050 « 1919 5, Stoughton Road » Madison, WI « 5370 8- 8050

Alwvays use caution when introducing

your cows to @ new teat dip.

Ramiamber thsé industry guldelimes:

Replace dip cups and/or clean dip lines
‘When intraducing a new dig 1o a dairy herd, atways replace dig cups andfar Brushes to prevent te new da
fram maxng ‘with T ok dip, I spray or &9 pumps ane used, ines shaukd be flushed Wit ot water W clean
out any residues of the oid dip.

Aggressively remove keratin and extollated skin from teats

A mmporany adasation of daad teat skin i comman after naw ds ara introduced. Ba sura to apgressivaly
chian et 10 rernowe @ xiokated 4k and clean test ends Lo Msure that the dead sk & removed,

Maondtar cows for changes in skin conditlon

Hany veat dips are desgned with emollens and ofher sin condtionng ingredents to mantan healhy wa
ahn avd fght genind, Mane Leat S0n resctons due 1o alerge o @iminonmentsl condtons may odur. Cosely
manior mat son whenaver a new dip s mtroduced. 1funusual sion condtions are found , manitor chesely and,
i parsismnt, rapiata dip with ana contaning a dfara nt garmicda andin  amaant farmata,

Soyer toujours prodaent lorsgue vous amployes one nouvells

solution de trempage pour trayon s pour votre troapesc.
Rappelez-vous ces recommandations générales:

P aci bt i stens de SOBON Bour Lriyons etjou lver b fond hes conduies

L s v e Lrayans, remglacer b annbeateurs e oubes
bresses paur dvter e mélsnge de ls nouvelle solution et de Pancenne. 51 des vaporssteuns au des pampes
sont usksds, les condutes dorvent dvre lavées 3 leau chaude pour retirer tout résudy de Fanoenne sokon,

Enlevez toute sccumulation de kérstne et de peay moe des tayans

Une efaliation e mparaire de pasy marte st commune lars de lemakal d'une nouvelle salution de rempage.
Assurez-vous da Bian natoyar ks Fayons pour retia kA peay MOome §f portez una attention toute particubane
0 BOUT s TEYaNE.

Survelier b changemaents de condion de ka pesu des tayons

Plusiaurs soltians da Trempaga Pour trayans consannant das dmolants at des ingrédiants qui condtionnant
& pesy pour I MANENi en AN et combantre les genmes, Mame 5 elles sont rares, I peut arriver que des
rdactons alergues ou des probibmes d'ordre emvronemenal survignnent. 51 vous observes des probiémes
de peau nhatituels, effecuez une survedliance dtrate et 51 la situation persste, remplaces ka solution de
frampage par une autre soluton contenant un germicde etfou un dmallent d et

Slempre tener coldado al usar un noevo

sellacior de parones en les vaces.

Tomar tas sigu daciones de

Usar tazas del sellador limplas y/o limplar los tubos del roclador del sellador
Cuanda se usa un muewo seliador de pezones en ke vacas, se deben swemgre reemplarar le taa de
ApCAcAN dal SENAd0r ¥ TATINN (05 SRDS Dara eWTAr I Mazcla del seladar aTenar con @ nueva, 5 e
usan rocadares o bombas seladaras, bngar ks WbS con 0ua cabenme para retrar cudlquier residuo del
selador areriar,

LLim plar fuertenente los pezones para retirar |a keratina y las escamas

Cuand 48 usa u @n ks vacss, I anfebacin de las escamas que puaden formarse
& lapel. Limgar ben fartemants o pexones y etramos dal pezdn pars shmanar b sscamas an ks pal,
Controlar las vacas y observar los cambios de condicidn de 1a plel

Muchos sefladores de perones contienen emalentes y otros ingredentes acondconadares de la piel para la
martencdn saludabie de la pel del perdn v para la destruccdn de gdrmenes paBgencs. Oasanalmenie,
s podrian produds reacciones akdngicas o amblantales por ko qua se daba contralar de carca la pal da los
ERONGS CUANDD 58 UEA UN Ao sadon SIS Dresenta cuanquier condodn nusual parsstanta da ka pial,
reamgiarar o seladar con otra que conenga una rmaula con dferents garmida o emobante,
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iodine liquid

Product Information

Product Type OTC ANIMAL DRUG

Route of Administration TOPICAL

Active Ingredient/Active Moiety
Ingredient Name
IODINE (UNIE: 9679 TC07X4) (IODINE - UNILE9679TCO7X4)

Packaging

# Item Code Package Description
1 NDC:48106-1173-1 3.8 L in 1 DRUM

2 NDC:48106-1173-2 18.9 L in 1 DRUM

3 NDC:48106-1173-3 56.8 L in 1 DRUM

4 NDC:48106-1173-4 114 L in 1 DRUM

5 NDC:48106-1173-5 208 L in 1 DRUM

NDC:48106-1173-

LR.06.2010

LN 9890112

NDC:48106-1173

Item Code (Source)

Basis of Strength Strength
IODINE 55mL in 10 L

Marketing Start Date Marketing End Date

6 1040 L in 1 CONTAINER, FLEXIBLE INTERMEDIATE BULK

6

Marketing Information

Marketing Category Application Number or Monograph Citation

unapproved drug other

Labeler - BouMatic, LLC (124727400)
Registrant - BouMatic, LLC (124727400)

Establishment

Name Address ID/FEI

BouMatic, LLC 124727400

Revised: 1/2012

Marketing Start Date Marketing End Date
08/01/2007

Business Operations

manufacture, api manufacture

BouMatic, LLC
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